E=F|

Bo Juyi: Das Pipaxing E£&1T (Lied von der Pipa)

SISk RIEE

Es war eines Nachts, am Fluss, ich brachte gerade einen Gast fort,

B ERCEEE

die Ahornblitter und Schilfbliiten raschelten sduselnd im Herbstwind:

FATEEER

Vom Pferd gestiegen begleitete ich den Gast auf sein Boot,

BRI E XK

Wir hoben unsere Gliser, um zu trinken, doch nirgendwo (klang Musik von) Saiten- und
Blasinstrumenten.
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Nicht einmal der Weinrausch vermochte so uns frohlich zu machen, traurig begannen wir
Abschied zu nehmen.

SEECEESI
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In eben diesem Moment des Abschieds nun spiegelte sich der Mond im immens-weiten
Wasser des Flusses....

REIK LEER,

... und plotzlich horten wir, auf dem Wasser, die Kldnge einer Pipa;

FATFERR

Ich vergaB, dass ich nach Hause gehen wollte, und auch mein Gast stand ganz gebannt da.
SEEEEEEE

Wir folgten dem Klang, und fragten uns, wer da wohl spiele?

Als der Klang der Pipa versiegte, zogerten wir zu sprechen.

T RoEmEAE I
Ein Boot niherte sich, und wir luden sie (die Musikerin daraut) ein, einander/uns zu sehen
(i.e. zu besuchen).

BRI B,

Es wurde Wein nachgeschenkt, die Lampen angeziindet, das Feiern begann von Neuem ...

FIFRMRIaEE,

.... aber erst nach vielfachem Rufen kam endlich (die Musikerin) heraus...

IABEEBHEH,

... ihre Laute haltend, das Gesicht halb dahinter verborgen.

HARSZ =,

Sie drehte an den Wirbeln, zwei dreimal die Saiten zupfend

RNEX IS EE .

und schon bevor sie tiberhaupt angefangen hatte, ein Stiick zu spielen, wallten die Emotionen.

SRR,

Verborgen mitschwingend in den Kldngen ihrer Saiten, ihre Gedanken...

PUFFEEREE,
...schienen zu beklagen, dass sie in ihrem Leben (ihre Wiinsche nie verwirklichen,) ihre Ziele
nie hatte erreichen konnen.

REEFeesss,

Mit gesenkter Braue spielte sie, wie beildufig, immer weiter ...

RIDAPTIRSS,

. und schiittete dabei doch vollig hemmungslos ihr Herz aus.

EIISTSIRE K,

Mal sanfter, mal fester zupfte sie (die Saiten), strich mit den Hénden tiber sie, zog sie
zusammen, ... (hier wird auf die mannigfaltigen unterschiedlichen Zupftechniken der Pipa
angespielt)




P8 (BR) |/ (RX) .

und spielte zuerst diese (Tang-)Melodie, dann jene (genannt werden ,Die
Regenbogenkleider der Acht Unsterblichen® derer Bo Juyi einer war, und die ,6 Yao®, was
homonym ist zu ,Griine Taille®, exn Stiick, zu dem ein Solo-Tanz aufgefiihrt wurde).

KX EEN=’

Die tiefen Saiten, klangen wie klatschender Regen,

INSZEDYTANFATE

die hohen wie ein leises Murmeln.

IEEYIY)EeE,

Larmend und schnell im Tremolo gezupft, klangen sie ...

RKNEEE
.. wie Kaskaden von Perlen, wenn sie auf einen Jadeteller fallen.

EIES=3=al9iE

Dazwischen (horte man) die Grasmiicke wie sie, Bliiten bezwitschernd, umhergleitete...

WA IR SRR K T YE

. dann wieder das leise Gluggern einer Quelle, die kiihl sich einen Weg nach unten
suchte, .....

IKERIQ ISR
.. doch wie die kalte Quelle, die eisig stockt, waren dann (irgendwann) auch die Saiten
komplett erstarrt, ....

BN BN

... komplett erstarrt, blockiert, so dass der Klang eine Zeitlang ganz versiegte.

BB W RS IR

Und doch ward da versteckte Sorge, ja Hass im Verborgenen geboren:

llid:hp sz =)
In so einem Moment ist Stille michtiger noch als Klang (Hier wird auf die Tradition der
stillen Mustk, die im Laozt als die grofite und wichtigste Mustk angesehen wird, hingewiesen. Es
ist die Mustk des Protests, die Musik der Ungliicklichen, kritischen Exilierten, die sich, wie Bo Juyz,
um thr Land sorgen).

TRAR R IR

Und doch, wie wenn eine Silberflasche plotzlich zerbricht und das Wasser hervorsprudelt,

PRIz JJ1ens
... erschienen (dann wieder) bewafthete Heerscharen, ihre Schwerter und Sibel schlugen
mit grofen Getose/laut aufeinander ...

MR IR = e
.. (den) am Schluss des Stiicks wurden mit Sorgfalt die Saiten in der Horizontale

tibereinander gezogen, (hier wird eine Technik beschrieben bei der ein schnarrender Klang
entsteht)

PHx—manR R
.. alle vier Saiten klangen (so) gemeinsam, als miisste die Seide (aus der die Saiten hergestellt
sind) bersten und zerreiflen.

PN ATl | = o=

Auf beiden Booten, Ost und West, herrscht absolute Ruhe, Stillschweigen.

T ORKEH

Nur der Herbstmond war zu sehen, in der Mitte des Flusses, ganz weil3,

ULy E 7T LT ARS
Unentschlossen, murmelnd lie3 sie ab von den Saiten, die sie noch zwischen den Fingern
hielt, ...

EEL R S
.. gléittete Ihr Kleid und erhob sich mit ruhigem Ausdruck ...

BEARREL

.. und sagte tiber sich: ,Ich bin ein Mddchen aus der Hauptstadyt, ...

FAEAMERR ME

... meine Familie lebte am Ful} des Krotenbergs,

/EEEEEE
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.. mit dreizehn lernte ich das Pipaspiel, ...



BRHIHE—ED

... und gehorte zu den besten meiner Klasse.

HHESEAC il

Selbst mein Musikmeister bewunderte mein Kénnen und meine Talente.

IR EHRRKIR I

Meine perfekte Erscheinung beneideten die groflen Damen (der Gesellschaft),

RSO FEL

die jungen Minner kabbelten sich darum (mir) Geschmeide zu schenken,

—HALT 45 E0%

... ein Lied schon brachte mir unzihlige rote Seidenrollen.
LR TE

Goldschmuck und silberne Kémme gingen (zwar ab und an) zu Bruch...
MeZENES

... und das gesunde Rot meiner Rocke wurde befleckt mit Wein, ...

SEWKEPF

..und doch lachte ich, voll des Gliicks, Jahrein Jahraus.

MBENSEHE

Und so gingen Herbstmonde und Friihlingswinde, miilig vorbei:

EMZEFTIRSE

Mein jiingerer Bruder zog in den Krieg, meine Mutter starb,

BRERENEMN
Mit jedem Sonnenuntergang, jedem neuen Tag wurde mein Antlitz élter,
(i.e. verging meine Schonheit)

PN A S e ><

[ TR EER D

... iImmer einsamer wurde es vor meiner Tir, die (dort aufwartenden) gesattelten Pferde
immer weniger,

EZPNCEUNE

... alt geworden, wurde ich zur Ehefrau eines Hindlers.

BREILE—HD

... und gehorte zu den besten meiner Klasse.

HMEEHET R

Selbst mein Musikmeister bewunderte mein Kénnen und meine Talente.

IR

Meine perfekte Erscheinung beneideten die groBen Damen (der Gesellschaft),

R S4EL

die jungen Minner kabbelten sich darum (mir) Geschmeide zu schenken,

—HRET 45 A RNEL

... ein Lied schon brachte mir unzihlige rote Seidenrollen.

LR R

Goldschmuck und silberne Kémme gingen (zwar ab und an) zu Bruch...
MeSEES

... und das gesunde Rot meiner Rocke wurde befleckt mit Wein, ...

SENSCERF
.. und doch lachte ich, voll des Gliicks, Jahrein Jahraus.

MBENEHE

Und so gingen Herbstmonde und Friihlingswinde, miilig vorbei:

EMNZEFTETE

Mein jiingerer Bruder zog in den Krieg, meine Mutter starb,

BRERANEH
Mit jedem Sonnenuntergang, jedem neuen Tag wurde mein Antlitz élter,
(i.e. verging meine Schonheit)

N2 A S e ><

[ JRISTEEE D%

... immer einsamer wurde es vor meiner Tiir, die (dort aufwartenden) gesattelten Pferde
immer weniger,

ZPNCNEEYNE

... alt geworden, wurde ich zur Ehefrau eines Hiandlers.



RIAEREZRE,

Dem Hindler war der Profit wichtig, Trennungen hingegen nahm er leicht.
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Vor einem Monat nun zog er los nach Fuliang, um Tee zu kaufen.

R IOT=M,

... und tiberliel es (mir), mit dem leeren Boot auf dem Fluf3 hin- und herzufahren,

SRR ABRIIKE,
.. und so drifte ich dahin, in meinem Boot, unter dem hellen Mond, auf dem kalten
Flusswasser.

RRBE/VEFSE,

Tief'in der Nacht, trdume ich (manchmal) pl6tzlich von der Vergangenheit,
BB T

..und im Traum heule ich (dann) heftig auf, mein Antlitz voller Trinen, die Augen
rotgerdndert.”

HEEEENE
Schon als ich die Pipa (zum ersten Mal) gehort hatte, hatte ich vor Schmerz seufzen
miissen;

N B EEE IRN0E]

... als ich nun ihre Worte horte, musste ich erneut heftig seufzen.

BEIECEA
»Wir beide sind gleichermalen vom Schicksal geschlagen,

MEIZ I EBHEIR

Wir treffen uns jetzt erst, aber miissten einander eigentlich schon lange kennen.

BNEFIFBR

Ich wurde letztes Jahr aus der Hauptstadt verbannt.

)= ESR

Verbannt hierher nach Xunyang (ein Teil von Jiujiang, der Stadt der Neun Fliisse, in der das
Gedicht spielt), und (vor Heimweh!) krank.

ShEt R T E R

So abgelegen ist Xunyang in seiner Lage (also Ort), dass es keine Musik gibt,

RS AB221T=
Das ganze Jahr lang habe ich den Klang von Seide- und Bambusinstrumenten noch nicht
gehort.

FEE TR
Ich wohne ganz nah beim Fluss, in einer feuchten Gegend ...

HRETTREE

... in einem Haus mit gelbem Schilf und altem Bambus.

Hig B =BT

Was aber hort man hier, zwischen Tagesanbruch und Nachteinfall?
MBS MIRE=NS

— Nur die Rufe des Kuckucks und das Heulen der Blutaften.
BB R

Am Friihlingsmorgen und in der Herbstmondnacht, ...

EREINGH T LN

... wie oft habe ich schon meinen Wein ganz alleine getrunken.

SLWRERE

Ob es keine Berglieder und Dorfpfeifen gibt? —

X M DER AT EE /9 Ofy

Schon, aber sie sind doch eher primitiv und krude, und héBlich anzuhéren.
STEAEEEE

Aber jetzt, wo ich die Sprache Deiner Pipa an diesem Abend vernommen habe, ...
SR ET 28

... s0 himmlische Musik, da sind mir die Ohren fiir eine Weile wieder ganz hell und klar
geworden.



Sk EALE—H

Verweigere es (uns) nicht, setz’ Dich noch ein bisschen und spiel uns ein Stiick ...
NEREEET

... und ich komponiere fiir Dich ein Lied von der Pipa.”

RIS RAY

Bewegt von diesen meinen Worten, stand sie eine ganze Weile noch da, ...

ANAL(ESHEXEE =

... doch dann setzte sie sich, stimmte die Saiten, und die Saiten drehten sich schnell.

\] S \ T
BIEAMUERIE
Diister, kalt und trostlos klang es nun, ganz anders als davor,
SR [B] S AL
. und alle, die wir da sallen und das wieder horten, versteckten unsere Gesichter und
weinten.

ey
FEI MERZS

Und wer unter denen, die da sallen, weinte am meisten?

S =n=328

LMNEEEEIR

Das blaue Hemd des ,Kriegsministers in Jiangzhou® jedenfalls war pitschnass. (Die

Bezeichung st ironisch und steht fiir den nach Jiangzhou exilierten Bo Juyi, dessen Exil u.a. zwet
kritischen ,pazifistischen™ Memoranden geschuldet war).
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